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SOFTWARE: Illustrator CS6
MAC & PC Platform compatible

INKS & die cuts
Packaging:

Dimensions:

CUT-LINE
(Do not print)

“Confidential Information property of Truper, S.A. de C.V." 

21.5 x 28 cm

C M Y K

ESTE PRODUCTO RECREATIVO REQUIERE DOS PERSONAS PARA SU MONTAJE. 

MANTENGA TODAS LAS LLAMAS O FUENTES DE CALOR ALEJADAS DEL TEXTIL DE ESTE PRODUCTO
Este producto NO está fabricado con material ignífugo. No es a prueba de fuego.
El tejido se quemará si se deja en contacto continuo con una fuente de llamas.
ESTE ARTÍCULO DE RECREACIÓN NO ESTÁ DISEÑADO COMO ESTRUCTURA PERMANENTE
Este producto ha sido desarrollado y está destinado a proporcionar protección contra el sol y la lluvia ligera. 
NO use ninguna fuente de ignición o llamas debajo o cerca de este producto. No lo utilice como refugio en 
condiciones meteorológicas adversas como lluvias intensas, vientos fuertes, granizo o nevadas. 
Cualquier accesorio personal o modificación del producto debe retirarse antes de que empiecen las inclemencias 
del tiempo, como lluvia intensa, viento, rayos, granizo, nieve, etc. Este producto debe desmontarse completamente 
para evitar daños permanentes en los componentes del producto y prevenir cualquier posibilidad de daños 
personales. Este producto no debe modificarse ni utilizarse como almacén temporal o permanente para juguetes 
de niños, herramientas de jardín, pertenencias personales u objetos de valor similares. No es un juguete. 
Los niños deben estar siempre bajo la supervisión de un adulto cuando estén cerca del toldo.

ADVERTENCIA

Importado por TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx.
C.P. 54257 Made in/Hecho en China, Tel.: 76 1782 9100.  WWW.TRUPER.COM 09-2025
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Modelo

R-TOL-3

Código

68079

Repuesto de lona para toldo 3 m x 3 m 
Manual de usuario

MONTAJE DEL TOLDO
PASO 1
a. Vacíe el contenido de la(s) bolsa(s) y confirme que

todas las piezas están incluidas y sin daños.
Hágalo en casa antes de salir de viaje.

b. Seleccione un lugar liso y llano y extienda el toldo.
c. Con dos personas ubicadas de frente se debe abrir

la estructura del TOL-3, cada una de ellas debe de
sujetar dos patas y abrir de forma coordinada la
estructura hasta 1.5 m por lado aproximadamente.

PASO 2
d. Coloque el toldo sobre la estructura alineando

bien las esquinas. Fije solo las esquinas con los
sujetadores de velcro.

e. Después de ajustar cada esquina del toldo con la
estructura, cada persona debe sujetar una pata
de cada esquina diagonal para abrir por completo
la estructura, una persona se queda en su sitio
mientras la otra abre la estructura.

f. Deslice los mecanismos de bloqueo de seguridad ubicados
en la parte superior de cada pata, hacia las esquinas
del techo, dos patas a la vez; en cada pata, escuche si el
bloqueo hace "clic" en su lugar.

g. Asegure el resto de los sujetadores de velcro ubicados en
la parte inferior del toldo a la estructura.

PASO 3
h. Ajuste la altura deseada deslizando las patas hacia abajo 

hasta que el botón de bloqueo encaje en su lugar. Deslice 
cada pata una muesca a la vez, asegurándose de que todas 
estén niveladas antes de pasar a la siguiente muesca.

i. Inserte las estacas a través de los orificios de las patas. NOTA 
IMPORTANTE: En zonas de arena o suelo blando, utilice pesos 
adicionales (como bolsas de arena) o entierre las patas al 
menos 30 cm para garantizar la estabilidad. Las estacas por 
sí solas no asegurarán el toldo en la arena o el suelo blando.

j. Fije las 4 cuerdas de sujeción desde las esquinas
superiores del toldo hasta el suelo, asegurándose de que
las estacas estén firmemente colocadas. Las cuerdas
deben quedar bien tensas.

DESMONTAJE DEL TOLDO
Retire las cuerdas de sujeción y las estacas del suelo, quite los 
pesos adicionales. Presione el botón de bloqueo para deslizar 
las patas hacia abajo. Baje cada pata una muesca a la vez, 
asegurándose de que todas estén al mismo nivel antes de pasar 
a la siguiente muesca. Retire los sujetadores de velcro inferiores, 
excepto los de las esquinas. Libere el seguro de cada pata 
presionando con el pulgar. Cada persona debe sujetar una pata 
en esquinas opuestas y plegar la estructura hasta que alcance 
aproximadamente 1.5 m por lado. Retire los sujetadores de las 
esquinas y quite el toldo. Con dos personas frente a frente, 
pliegue completamente la estructura de forma coordinada.

ALMACENAMIENTO DEL TOLDO
k. Asegúrese de que el toldo esté completamente limpio

y seco antes de guardarlo. Coloque el toldo sobre una
superficie limpia. Una persona debe sostener la punta
del toldo mientras otra pliega siguiendo la costura hacia
la esquina del faldón.

l. Continúe doblando las esquinas del toldo hacia la esquina, 
hasta obtener una forma triangular, una vez terminado el
doblez de todas las puntas de la carpa, doble la punta
interior del triángulo sobre sí mismo.

m.  Doble la punta superior del triángulo hacia abajo,
obteniendo así rectángulos más compactos. Doble desde 
la parte superior en dobleces de 15 cm aproximadamente 
hasta llegar al final. Guarde el toldo junto con la estructura 
en su bolsa de transportación. Verifique que todo esté bien 
asegurado para su próximo uso.

LISTA DE PARTES

8 ESTACAS
4 CUERDAS
DE SUJECIÓN

1 BOLSA DE ALMACENAMIENTO 
PARA ESTACAS Y CUERDAS1 TOLDO

c

d

e

g

i

f

h

j

k
Punta Costura

Esquina
del faldón

l

m



INSTRUCTIVE
BACK

TE
CH

NI
CA

L D
AT

A

IM
AG

ES
 /

 LI
NK

S

SOFTWARE: Illustrator CS6
MAC & PC Platform compatible

INKS & die cuts
Packaging:

Dimensions:

CUT-LINE
(Do not print)

“Confidential Information property of Truper, S.A. de C.V." 

21.5 x 28 cm

C M Y K

EN
GL

IS
H

ES
PA

ÑO
L Model

R-TOL-3

Code

68079

THIS RECREATIONAL PRODUCT REQUIRES TWO PEOPLE FOR ASSEMBLY.

KEEP ALL FLAMES OR HEAT SOURCES AWAY FROM THE FABRIC OF THIS PRODUCT.
This product is made with flame-retardant material. It is not fireproof.
The fabric will burn if left in continuous contact with an open flame.
THIS RECREATIONAL ITEM IS NOT DESIGNED AS A PERMANENT STRUCTURE
This product has been developed and is intended to provide protection against the sun and light rain. Do 
not use any ignition sources or open flames under or near this product. This canopy has been designed 
exclusively to provide shade and protection against light rain. Do not use it as shelter in adverse weather 
conditions such as heavy rain, strong winds, hail, or snow. Any personal accessory or product modification 
must be removed before the onset of inclement weather, such as heavy rain, wind, lightning, hail, snow, etc.
This product must be fully disassembled to prevent permanent damage to its components and avoid the 
risk of personal injury. This product must not be modified or used as a temporary or permanent storage 
space for children's toys, garden tools, personal belongings, or similar valuables. This product is not a toy. 
It is not intended for use by children without adult supervision. Children must always be supervised by an 
adult when near the canopy.

WARNING

Replacement canopy top 10 ft x 10 ft
User manual

 WWW.TRUPER.COM 09-2025

PARTS LIST

8 STAKES 4 ROPES
1 STORAGE BAG FOR
STAKES AND ROPES1 CANOPY TOP

c

d

e

g

i

f

h

j

k
Tip Seam

Corner of
the valance

l

m

CANOPY ASSEMBLY
STEP 1
a. Empty the contents of the bag(s) and confirm that all

parts are included and undamaged.
Do this at home before going on your trip.

b. Choose a smooth, flat surface and spread out the canopy.
c. With two people facing each other, begin opening the TOL-3 

frame. Each person should hold two legs and coordinate to 
open the frame approximately 5 ft on each side. 

STEP 2
d. Place the canopy over the frame, making sure

the corners are properly aligned. Secure only the 
corners using the velcro fasteners.

e. After aligning each corner of the canopy with the
frame, each person should hold a leg at opposite
corners to open the frame fully. One person should
remain in place while the other opens the structure.

f. Slide the safety locking mechanisms at the top of each leg
toward the corners of the roof, two legs at a time; on each
leg, listen for a “click” to ensure the lock is engaged.

g. Secure the remaining Velcro fasteners located on the
underside of the canopy to the frame.

STEP 3
h. Adjust to the desired height by sliding the legs downward

until the lift button locks into place. Raise each leg one
notch at a time, making sure all four legs are level before
moving to the next notch.

i. Insert the stakes through the holes in the legs.
IMPORTANT NOTE: In sandy areas or soft ground, use
additional weights (such as sandbags) or bury the
legs at least 12” to ensure stability. Stakes alone will
not secure the canopy in sand or soft ground.

j. Secure the 4 ropes from the top corners of the canopy to
the ground, making sure the stakes are firmly in place.
The ropes should be pulled tight.

CANOPY DISASSEMBLY
Remove the ropes and stakes from the ground then remove any 
additional weights. Press the locking button to slide the legs 
down. Lower each leg one notch at a time, making sure all legs 
are at the same level before moving to the next notch. Remove 
the lower velcro fasteners, except for those on the corners. 
Release the lock on each leg by pressing it with your thumb. 
Each person should hold a leg on opposite corners and fold the 
frame until it measures approximately 5 ft per side. Remove 
the corner fasteners and take off the canopy. With two people 
facing each other, fully fold the frame coordinatedly.

CANOPY STORAGE
k. Make sure the canopy is completely clean and dry

before storing it. Lay the canopy on a clean surface
and begin folding it. One person should hold the tip
of the canopy while the other folds it along the seam
toward the corner of the valance.

l. Continue folding the canopy's corners toward the corner 
until you form a triangular shape. Once all the canopy tips 
have been folded, fold the inner tip of the triangle over itself.

m.  Fold the top tip of the triangle downward, creating more
compact rectangles. Fold from the top in approximately
6” folds until you reach the end. Store the canopy along
with the frame in its carrying bag. Make sure everything
is securely fastened for its next use.
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